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TEAM MiCo 446

Bezeichnung der
Bedienelemente & Anschliisse

@ Externe Lautsprecherbuchse [SPK]

@ Externe Mikrofonbuchse [MIC]

@ Sendetaste [ PTT ]
@ Display

@ Funktionstaste / Tastatursperre [F]
@ CTCSS Kaodiertaste / Ruftontaste [C]
@ Monitortaste / Displaybeleuchtung [¥]

Rote Ein/ Aus Taste

@ Lautsprecher / Mikrofon

( Inbetriebnahme TEAM MiCo 446)

Einsetzen der Batterien

Es werden 3 Alkali-Mignonzellen ( GroRRe
AA) eingesetzt. Dabei muf3 unbedingt
auf die richtige Polaritat, wie im Batterie-
fach angezeigt, geachtet werden. An-
stelle der Alkali Batterien ist bei hdufigem
Gebrauch die Verwendung von wieder-
aufladbaren 3 x 1,2 Volt NiCd oder NiMH
Akkus ratsam. Fur lAngere Betriebsdauer
wird die Verwendung des optionalen
Akkupacks APP-446-M empfohlen. Nach-
dem die Batterien in das Batteriefach ein-
gelegt wurden, kann das Batteriefach
wieder geschlossen werden und das
MiCo 446 ist einsatzbereit.

Entriegelung des Batteriefachs (14) :

Einsetzen der Batterien / Akkus und ver-
schlieffen des Batteriefachs :




Die maximale Reichweite wird nur mit
neuen Batterien bzw. voll aufgeladenen
Akkus erreicht. Falls das Gerat Uber lan-
geren Zeitraum nicht genutzt wird, missen
die Batterien unbedingt aus dem Batterie-
fach entnommen werden, da das Gerat
durch eventuelles Auslaufen der Batterie
geschadigt werden kann. Mit dem geeig-
neten Standladegerat SLG-446-M koénnen
die Akkus oder der Akkupack APP-446-M
im Gerat wieder aufgeladen werden.
Batterien, Akku, Akkupack und Ladegerat
sind nicht im Lieferumfang enthalten.

("SLG-446-M )
Standladegerat
Ladeschale mit
Steckerladegerat

Bei Verwendung von einzelnen Akkus in
Verbindung mit dem SLG-446-M Stand-
ladegerat muld sichergestellt werden, dal3
die &uBerst linke Zelle Kontakt mit der
Feder im Batteriefach hat. Hierzu muf3
die Kunststoffummantelung des Akkus
um ca. 1 cm gekirzt werden.

fNur fur Akkus mit entsprechem )
Herstellerhinweis giiltig. Auf
keinen Fall Hille von
Batterien kiirzen !
VoA
Metali} ides Akkus 1
I-feder | 1 cm kurzenJl

( Funkbetrieb TEAM MiCo 446 )

Nachdem die Batterien, Akkus oder der
Akkupack eingesetzt sind, kann der Funk-
betrieb aufgenommen werden.

1. Rote Ein / Aus Taste

Zum Einschalten des Geréts wird auf die
rote Ein / Aus Taste ( 8 ) gedrickt. Auf
dem Display erscheinen Anzeigen. Zum
Ausschalter wird erneut die Ein /Aus
Taste betatigt.

2. Display (4)
s ~
(4] (9NE) (13)(14) (8) (5)
— VG @n-a-mn
- h cs.> (10)
-~ [CR% 1--|
\[3] (12) (11) (&) (2) (4) )

(1) Kanalanzeige 1-8,

(2) Anzeige CTCSS Kode 1-38 oder
CTCSS aulier Betrieb, falls keine
Zahl angezeigt wird,

(3) Anzeige Sendefeldstarke,

(4) Anzeige Batteriezustand,

(5) Anzeige Lautstarke,

(6) Anzeige reduzierter Stromverbrauch,

(7) Sende-/Empfangsanzeige,

(8) Anzeige Beep Ton ein,

(9) Anzeige Tastursperre ein,

(10) Anzeige Kanalsuchlauf ein,

(11) Anzeige Rufton ein,

(12) Anzeige autom. Abschaltung ein,

(13) Anzeige VOX Funktion ein,

(14) Anzeige Ferniberwachung ein.



3. Sendetaste [PTT] E

Zum Senden wird die Sendetaste (3) auf
der linken Geréateseite gedruckt. Das ein-
gebaute Mikrofon (9) wird im Abstand von
etwa 5-10 cm mit normaler Lautstarke be-
sprochen.

4. Wahltasten [A V] sum)

Mit den Wahltasten [A V] (10+11) wird die
gewilinschte Lautstarke eingestellt. Im
Display wird die Lautstarkeeinstellung
durch das Symbol (5) angezeigt. Kombi-
niert mit der Funktionstaste [F] (5) kén-
nen mit den Wahltasten [A V] (10+11)
unterschiedliche Funktionen eingestellt
werden.

5. Displaybeleuchtung / Monitortaste
Zur vorubergehenden Hintergrundbe-
leuchtung des Displays fur ein paar
Sekunden wird diese Taste (7) kurz ge-
druckt. Wird die Taste gedriickt gehalten,
offnet der Empfanger, um so die Laut-
starke zu prufen und um auch schwache
Empfangssignale zu horen. Wahrend die
PTT Taste gedriickt wird, erfolgt keine
Displaybeleuchtung.

6. Funktionstaste [F] 0

Durch kurzes Driucken der Funktions-
taste (5) lassen sich verschiedenen
Funktionen und Einstellmdglichkeiten
aufrufen. Die jeweils aufblinkende
Funktion wird anschlieRend durch
Driicken der Wahltasten [A V] aktiviert
oder deaktiviert bzw. die Einstellung
vorgenommen. Ein langeres Driicken der

Funktionstaste von ca. 5 Sekunden akti-
viert die Tastursperre. Bei eingeschalteter
Tastatursperre erscheint das Symbol (9)
im Display. Es sind nun samtliche
Einstellungen fixiert, um eine versehent-
liche Anderung der Einstellung zu ver-
meiden. Zur Aufhebung der Tastatur-
sperre muld erneut die Funktionstaste fir
ca. 5 Sekunden gedrickt werden.

7. Kanalwahl

Um den Kanalwahl- N1z
modus aufzurufen||= -~ ¥ 7 o)
wird die Funktions-||= = #ICIHE vt

taste 1 Mal kurz ge-
driickt. Der momentan eingestellte Kanal
blinkt jetzt im Display. Mit den Wahltasten
[A V] wird nun der gewlinschte Kanal 1-
8 eingestellt. Der Kanal der Gegenstation
muld Ubereinstimmen, damit der Funkbe-
trieb aufgenommen werden kann.

8. Ruftonwahl </
Um den Ruftonwahimodus aufzurufen
muld die Funktionstaste 2 Mal kurz ge-
driickt werden. Mit den Wabhltasten wird
der gewlnschte Beep Ton C1 - C7 aus-
gewahlt. Dieser ausgewahlte Rufton wird
. an die Gegensta-
t'bp\w, ‘ tion Ubertragen,
'».EIE_-?- indem die Sende-
taste zusammen
mit Ruftontaste (6) [¥] gedrickt wird.
Aufgrund der 7 verschiedenen Ruftdnen,
kann man in einer Gruppe bereits durch
den Rufton horen, welcher Partner ruft.




9. VOX Freisprechfunktion ‘g‘

Um die VOX Freisprechfunktion auszu-
wahlen, muR die Funktions-
taste 3 Mal kurz gedrtickt
werden. Im Display blinkt
nun das Symbol (13). Mit
den Wahltasten [A V] wird
die VOX Funktion ein- oder
ausgestellt ( on / off ). Bei
eingeschalteter VOX-Funktion schaltet
das Gerat jetzt ab einer bestimmten
Sprachlautstarke automatisch auf Sen-
den, ohne daf} die Sendetaste gedrlckt
werden muf3. Wird nicht mehr gesprochen
oder ist die Sprachlautstarke unterhalb der
eingestellten Empfindlichkeit, schaltet das
Gerat wieder auf Empfang zurlck.

10. VOX-Empfindlichkeit
Um die VOX Empfindlichkeit einzustellen,
muf3 die VOX Funktion
.., |bereits aktiviert sein. Die
SE-:LB:— Funktionstaste mu3 4 Mal
kurz gedriickt werden, um
den VOX Empfindlichkeitsmodus aufzu-
rufen. Im Display erscheint SE. Mit den
Wabhltasten kann anschlieRend die VOX-
Empfindlichkeit von Level 1-4 ( Display-
anzeige L1-4 ) eingestellt werden. Die
Einstellung L4 die empfindlichste Einstel-
lung der VOX, d.h. das Gerat schaltet
schon bei sehr geringer Lautstarke auto-

matisch auf Senden.

TN

11. Fernuberwachungsfunktion O
Der Modus zur Einstellung der Ferniber-
wachungsfunktion wird durch mehrfaches

Driicken der Funktionstaste bis das
Symbol (14) im Display blinkt gewahlt. Mit
den Wahltasten [A V] kann nun die
Funktion ein- oder aus-
geschaltet ( on / off ) wer-
den. Die Fernuberwach-
ungsfunktion wird ausge-

fuhrt, indem die Sendetaste und die
Monitortaste [%] gleichzeitig gedriickt
wird, um ein Signal an die Gegenstation
abzusenden, bei der ebenfalls die Fern-
Uberwachung aktiviert ist. Als Rickbe-
statigung sendet die Gegenstation
automatisch fir ca. 8 Sekunden.

12. Beep Ton Ein /Aus @

Jede Eingabe kann mit einem Beep Ton
bestatigt werden. Der Beep
Ton Modus wird aufge-
rufen, indem die Funktions-
taste so oft gedriickt wird,
bis auf dem Display das Symbol (8)
blinkt. AnschlieBend wird mit den
Walhtasten [A V¥]die Funktion ein- oder
ausgeschaltet ( on / off ).

13. CTCSS Selektivruf

Um gezielt eine bestimmte Gegenstation
anrufen zu kénnen, muf3 der CTCSS
Selektivruf aktiviert werden. Hierzu wird
die Taste C (6) fur ein paar Sekunden
gedrickt, bis die CTCSS Kodierzahl im
Display aufblinkt. Anschlieend wird mit
den Wahltasten [A V] ein CTCSS Ton
von 1-38 ausgewahlt und die Ubernahme
durch Dricken der Sendetaste oder
Funktionstaste bestétigt. Der ausge-



wahlte CTCSS Ton ist nun fiir samtliche
Kanale 1-8 eingestellt. Der CTCSS Ton
der Gegenstation muf3 Ubereinstimmen,
ansonsten ist keine Kommunikation
moglich. Um den CTCSS Ton zu deaktvi-
ieren mul3 erneut die Taste C (6) fur ein
paar Sekunden gedriickt werden bis die
CTCSS Kodiernummer nicht mehr im

Display erscheint.
e N

£ o EE“‘F’“"Q
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14. Automatischer s>
Kanalsuchlauf

Vor dem Einschalten des automatischen
Kanalsuchlaufs wird empfohlen die
CTCSS-Funktion auszuschalten. Um den
Kanalsuchlauf einzuschalten wird die
Funktionstaste 1 Mal kurz gedrickt.
Dann wird eine der Wahltasten [A V] flr
ein paar Sekunden gedriickt gehalten bis
der Suchlauf startet. Im Display erscheint
das Symbol (10). Der Suchlauf bleibt auf
einem belegten Kanal solange stehen
wie ein Signal empfangen wird oder
schaltet auf andere Kanale weiter sobald
dort Signale empfangen werden. Durch
Driicken der Sende- oder Funktionstaste
wird der Kanalsuchlauf gestoppt und der
eingestellte Kanal wird fest ibernommen.

15. Umschaltung der Sendeleistung
Um den Stromverbrauch zu reduzieren,
kann die Sendeleistung schwéacher ein-
gestellt werden, z.B. beim Funk im Nah-
bereich. Hierzu wird die Sendetaste
gedriickt gehalten und zuséatzlich eine der
Wahltasten [A V] gedriickt. Um grol3ere
Reichweiten zu erzielen, mul das Gerat
wieder auf die volle Ausgangsleistung
eingestellt werden, indem erneut die
Sendetaste und eine der Wahltasten
gleichzeitig gedrickt werden. Beim Ein-
schalten des Gerats ist die volle Sende-
leistung eingestellt. Bei schwachen
Batterien, folgen 2 Beeptone beim
Dricken der Sendetaste und das Gerat
schaltet automatisch auf reduzierte
Sendeleistung.

16. Automatische Ausschaltung ®
Zum Aktivieren dieser Funktion
mufd die rote Ein/Aus Taste 2 Mal kurz
gedrickt werden. Im Display erscheint
das Sym-bol (12). In diesem Modus
schaltet das Geréat automatisch nach ca.
30 Minuten nach letzter Eingabe, Senden
oder Empfangen automatisch ab. Die
automatische Ausschaltung wird 1
Minute vorher durch Beeptdne ange-
kindigt. Der Modus bleibt auch beim
Wiedereinschalten des Gerats aktiv und
wird erst durch erneutes kurzes zweima-
liges Dricken der roten Ein/Aus Taste de-
aktiviert.



Service
Von Zeit zu Zeit ist der Zustand der
Batterien zu prifen. Verbrauchte Batterien
sind sofort aus dem Batteriefach zu ent-
nehmen. Diese kdnnen ansonsten aus-
laufen und das Gerat schadigen. Es ist
immer der ganze Satz Batterien auszu-
tauschen.Verbrauchte Batterien
gehdren nicht in den Abfall, sondern
sind an geeigneten Sammeldepots oder
beim Fachhandler zuriickzugeben. Der
Umwelt zur Liebe.

Das Gerét darf nicht geoffnet werden.
Eigenhédndige  Reparaturen  oder
Abgleich sind nicht vorzunehmen, denn
jede Veranderung bzw. Fremdabgleich
kénnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis sowie der Garantie-
und Reparaturanspriche fihren. Bei
Betriebsstorung sollte das Gerét nicht
benutzt werden. Entfernen Sie die
Batterien. Liegt ein Defekt vor, sollte auf
jeden Fall der autorisierte TEAM-

~\

Fachhéandler kontaktiert werden.

\ J/

N\

(Allgemeine Hinweise

Das Gerat ist vor Feuchtigkeit und Staub
zu schiitzen. Das Geréat niemals an Orten
aufbewahren, die einer starken Erhitzung
und/oder direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt sein  kbénnten.  Zur
Gehausereinigung ein weiches, fussel-
freies Tuch verwenden. Zur Reinigung

Konformitat

Das Funkgerat entspricht den Bestim-
mungen der Europdischen R&TTE
Directive.

N

(Zulassung

Das Gerét ist nach den Europaischen
Telekommunikationsstandards ETS 300
296 & ETS 300 680 geprift. Das Gerat
ist in Deutschland und anderen europa-
ischen CEPT Landern anmelde- und
gebihrenfrei. Bitte prufen Sie ggfs. in
anderen Landern entsprechende
Regelung.

\ J

~

(Entsorgung :
Bitte werfen Sie Ihr TEAM Altgerét nicht
einfach auf den Mull, sondern senden
Sie lhr Altgerat bitte portofrei zur
fachgerechten Entsorgung an TEAM
ein. TEAM wird anschlieBend die
umweltschonende Entsorgung lhres
Altgeréts fur Sie kostenlos veranlassen.
Bitte machen Sie mit - der Umwelt zur

niemals Lésungsmittel verwenden.

\ J

Liebe.

| J




TEAM MiCo 446

(7 Belegung des Steckers fir den
Lautsprecher-/Mikrofonanschluf3

(3 Pin configuration of the plug for
speaker / microphone connection

Technische Daten
Technical Data

Frequenz /
Frequency :

Kanalanzahl /

without batteries )

446.00625 -
446.09375 MHz

Number of Channels 8

Kanalraster /

Channel Spacing : 12,5 kHz

Sendeleistung /

TX Output Power : 500 mw

Modulationsart /

- Lautsprecher Modulation Method : FM
- Speaker

NF-Ausgangsleistung : 180 mwW
Masse Audio Output : (int. & ext.)
Ground

Empféangerempfind- 22 dBuV/m

lichkeit :

Receiver Sensitivity :

Betriebsspannung /

Power Supply Voltage : 3,6 - 4,8 Volt

GroRRe / Size : B/W 5,2 x
+ Mikrofon / PTT + Lautsprecher ( ohne Antenne / T/D 2,9 x
+ Microphone / PTT + Speaker without antenna ) H 8,3 cm

Gewicht / Weight : 71 gr.

( ohne Batterien /

Anderung der technischen Daten und der
Ausfiihrung sind ohne Vorankiindigung vorbe-
halten.

Specifictions are subject to change without
any prior notice or obligation on the part of the
manufacturer.

Nachdruck oder Vervielfaltigung auch aus-
zugsweise nur mit ausdricklicher Genehmi-
gung von TEAM Electronic GmbH.
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TEAM Electronic GmbH
Bolongarostrasse 88
D-65929 Frankfurt/Main

Tel. 069/ 3009500

Fax 069 /314382

eMail TEAMGerman@aol.com




